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CORACAO DE JESUS

S PREGADO

Com o Sacramento expofto no mefmo Coragad na sexta feira imme-
diata 2 Oytava do Corpo de Deos que nefte anno de 1738.
cahio em 13.de Junho dia de S, Antonio de Lisboa,

Fazendo no mefmo dia a fua Profiflad

SENHORA SOROR RITA FAUSTINIANA

DO SACRAMENTO,
. Natural da mefma Cidade, ¢ Religiofa Militar de S, Joad Baptifta,

3 . . » . .
Dizendo juntamente a [ua primeiva M:lfa

O . PEDRO JOAQUIM DA COSTA

11mad da mefma Senhora, na Igreja das Religiofas da Ordem Militar do
Hofpital de Jerufalem de S. Joad de Malta, na notavel Fraca
de Eftremoz,

OFFERECIDO
Ao IMuftrifimo s ¢ Excellentiffimo Senhor

CONDE DE ATALAYA

D. JOAO MANOEL

DE NORONH A,

Po Confelho de Sua Mageftade,, ¢ do de “unerra, Governador da
‘Torre de Belém, General das Armas da Pr~incia do
Alentejo , e dos Exercitos.

POR MANOEL DE ARAU]J( LA,
Diffe-o
O M. R. P. M. CAETANO DA FONSFCA

Da preclariffima Companhia de JESUS , Regente dos Eftudes da
Univerfidade de Evora, ¢ fella Lente a&ual de Theologia Moral.
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~ ANNO DE M.DCC. XXXVIII.
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Biblivtieca Cen

ILLUSTRISSIMO, E EXCELLENTISSIMO
Senhor Conde de Atalaya

D. JOAO MANOEL

DE NORONHA

Po Confelho de 5. Mageftade, e do de Guerra,
-

Governador da Torre de Belem , General
das Armas da Provincia do Alentejo,

DEDICATORIA.

IHlufteifimo e Excelentiffimo Senhor.

-

] 1 STE Sermai que confeguio
a honra de V. Excellencia o
ouvtr, bufta agora a de V. Excellencia o acestar.
Entai foy exceffiva a benignidade de V. Excel-
lencia , dignando-fe de onvillo recitado ;e como
agora nai fera menor g de acentallo impreffo |
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e dos Exercitos.
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navduvids qie V., Excellencia o queira receber
pava. mas me bonrar. Tad certo me deixon a-
quelle grande benefico, § ja defte me dou por fe=
guro. Mas porque de bum , e ontro nai /6 be ime,
poffivel o defempenho , fenai tambem a gratifis
cagas , pareceo-me preci2o moftrar ao mundo ,
gue ao menos 0s [ey reconbecer , ja que os nad
poffo gratsficar. Efte be, Senbor, o fims, com que
don efle Sermai o luz publica, nai fem-repugni-
cia da grande modeftia de fen Author, para 4 [é
veja que na multiplicidade dos tranfumptos don
a ler a dosmeus conbecitmétos; e § tanto eftimn as
honras,que recebo de V., Excellencia, que as que-
1o gravar na efiampa , para as fazer perpetuas
na memoria. Tevd nellas a Poftertidade hum ra-
ro exemplo, affim como agora a todss fervem de
affombro se nai ficara menos illufire o excelfo
animo de V. Excellencia por esforgado | que por
benigno;antes nefles dous attributos como em duas
el madas c. umnas | que V. Excelleucia fabe eri-
giv yJe o ordler O non plusultra com gue fe
chega a acreditar. Guarde Deos a Peffoa deV.
Excellencia-como pode., e dezejo, Lisboa Occi-
dentalem.s. de Agoflo de 1738.

Hlultrifimo, e Excellentiffimo Senhor:
B.as m. de V. Excellencia feu mais obri-
gado fervo..

Manoel de - Aranjo' Cofta.
R LICEN-
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Do Santo Ofhcio.
EMINENTISSIMO SENHOR.

Sermad dé Coragad de JFSUS g perten-
de imprimir Manoe] de Araujo Cofta,
he obra do Reverendiflimo P. M. Cae-
tano da Fonfeca,filho da {empre admi-
ravel, epreclariflima Companhia de JEEUS.: ba-
{ta 0 nome do Author para fe conhecer fingular;

LICENCAS

A

pura na fé, e conférmer aos bons ccftumes, pelo
que digna da licenga que fe lhe pede. Litboa

Occidental, e Convento da'Boa-hora « e Reli~* .
fos Eremitas Agoftinhos Defcalgos. 11 u. Ago-
fto de 1738:

O M. Fr: Fofé da Afumpcad.

Ifta a informagad, pode-fe imprimir o Ser-

‘¥ mad que fe aprezenta ; e defpois de impref--

fo tornara para fe conferir;e dar licenga que cor-
ra, fem a qual naé correra. Lisboa Occidental,
12 de:Agofto de 1738.
Alancaflre. Silva. Soares. Abreu. o
D
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~— DO ORDINARIO.

O’de-fe imprimir oSermad que f{e aprezenta,
Pe defpois de impreflo tornara para fe confe-
rir, e dar licenga, para que corra, fem a qual naé
correrd. Lisboa Occidental. 13 de Agofto de
1738.

Gonvea,

DO P AC,O.
Senhor.

W I porordem de V. Mageftade o Sermad
I do Coragao de 1 ESVS,que prégou o Re-

verendiflimo P. M. Caetano da Fonfeca

da Sagrada Companhia de JESUS; e o
quer dar i eftampa Manoel de Araujo Cofta; e
dando principio 2 fua li¢ad obrigado do precei=
t. ~ cor nuey goitofo, e acabey fentido, por
naé « . s que ler; e fendo aflim, nad pode
fer outr¢ , aeu parecer, mais, que he muytas
vezes digno efte Sermad de fe imprimir, porque
nada contém contra as Regalias de V. Magefta-
de, ou bem publico do Reyno. V. Mageftade
mandara o que for fervido. S. Domingos de Lis-
boa. 20 de Agofto de 1738.

[ 4

Fr. Manoel Coelbo.
. . : ) Que



do Santo Ofhcio, e Ordinario, e def-
pois de impreflo tornard a Meza para {-
conferir, e taxar que fem iffo nad correra. Lise

boa Occidental. 25 de Agofto de 17338.

QUe fe pofla imprimir , viftas as licencas

Pereira. Cardeal, Coelho. Vas de Carvalho.

I
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Faculdade de docofts

Ciénclas & Letrss
Biblioteca Central

Qui manducat me , & ipfe vivet
proprer me. ]Oan. 6.

UEM tal differa! Santiffimo,
e Diviniflimo Senhor Sacra-
mentado. Querendo antigua-
mente David rendervos asgra-
¢as pelos innumeraveis benefi-
cios , que da vofla liberaliffi-
ma mao tinha recebido, difle
q havia de fazer duas couzas:
que havia de beber o voflo Calix, e que vos
havia de offerecer os feus votos: Calicem fa-
lutaris accipiam ... Vota mea Domino reddam.
Efte modo, com que David entad vee ue-
ria render as gracas, he o mefme, com que
vos vejo hoje nefta Igreja tributar glorias.
Unem-{e dous efpiritos, em tudo irmads, a glo-
rificarvos : e de que {dérte o fazem? Como Da-
vid, nem mais, nem menos: porque hum hoje
he o primeiro dia que bebe o voflo Calix: Ca/i-
cem f(alutaris accipzam:Qutro hoje he o primei-
ro dia que pela fua Profiflad vos offerece os feus
votos: Vota mea Domine reddam. Eftas {ad as fi-
nezas deftes dous efpiritos para com vofco: ma-
yores

G/;i
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2 Sermas

yores porém {ad as voflas finezas para com elles.

Porque nefte dia, que vos com particulariflima
providencia quizeftes , fofle dia deftes voflos
defpozorios, por fer dia do voilo coragad, I»
die defponfationis illins, & in die letitie cor-
dis ejus, nad contente com expores, e manifef-
tares o voflo corpo, abriftes tambem, e patente-
aftes o voflo cora¢ad. Defta {drte, Fenix, e Peli-

cano Divino, por huma parte rafgais o peito pa-

ra alimentares hoje a primeira vez com o voflo

fangue a hum dettes voffos queridos filhos: e por

outra abrazado na chama, ou facha, que vejo
arder junto a efla neve, eftais, como faz1ad os
antigos efpofos, promettendo guardar a fé, que
hoje vos promette tambem guardar huma Efpo-
fa tanto vofla. Eu por primicias, ou principio do
meu {ermad havia de offerecer a efle Altar, e a
effe fogo aquella vi€tima: mas nad o fago; por-
que fey que ja he toda vofla: pois ate no fobre-
nome he do Sacramento.

Quem tal diflera! que fe havia de ver com
circunftancias tad particulares, e taé maravilho-
fas refte tempo, e nefte templo o mefmo, que
antiguamente fe vio no templo de Salamao, e
no tempo de Ifaias. Vejamos primeiro o que vio
Ifaias no feu tempo; e defpois veremos o que fe
via no templo de Salamad: e reparem fe pode
haver figuras mais proprias, e expreflas do que
eftamos vendo. Teve lfaias huma vifac,em que
{e lhe reprefentou aos olhos hum throno de fu-
blime fabrica, ornado, e cheyotodo de luzes. Oc-
cupava a eminencia defte throno a Mageftade de
Deos com reprezentagoens de Crucificado, e de

Sa~
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Do Coragai de FESUS. 3
Sacramentado. A ctuz lhe formavad ccm as aza.
dous Serafins em tudo irmads, que the afliftiad,
ao mef{mo paflo, que com as mefmas azas o fa-
cramentavad, e encobriad. O modo, com que
eftes Serafins faziag ifto, era efte. Enlagando re-
ciproca, e amorofamente as azas, com duas ven-
davad o roftro, com as outras duas os pésda Ma-
geftade a que affiftiag: mas as outras duas nad
. ‘ as enlacavad, antes as abriadé, e as batiad , ex-

| pondo, e manifeftando o peito, e coragad de

! Deos, fazendo fefta, e applaudindo com efte ba-
| ter das azas ao mefmo coragad, e ao mefmo pei-
= t0: Duabus velabant faciem ejus: duabus vela-
bant pedes ejus: (S dnabus volabant.Mtohe o que

vio antiguamente lfaias. E nad he ifto mefmo o

que nos hoje eftamos vendo > Nad eftad nefte

templo dous Serafins Irmads, de huma, e de ou-
tra parte feftejando, e applaudindo naé ja todo

o Corpo de Deos, como {e fez nefte outavario,

mas o Coragad do mefino Deos, a quem mnitrad

expofto, e patente naquelle throno, louvando-o,
€ acclamando-o0, hi no Altar,ourro no Coro, por

Santiflimo com o me{mo trifagio, que repetiad,
) € cantavad os Serafins : Sanéfus, Santtus, San-
{Tus? Aflim he. Mas ifto mefmo , que com tanta
propriedade fe reprezentou no throno de lfaias,
ainda fe reprezentard no templo deSalamad com
huma circunftancia mais particular, e mais pro-
pria.

Na parte mais recondita, mais interior, e
mais {fagrada do Templo de Salamad, aonde nad
. era licito entrar mais que o Summo Sacerdote,

eftava hum-Altar, ou hum throno, cercado tocio
. A il "
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4 Sermai
e luzes, de Querubins, e de palmas. k. quefe
via nefte altar, ou nefte throno? Via-fe a Arca
do Teftamento junto ao Propiciatorio: na qual
Arca eftava o Manni, figura a mais propria, e
exprifla do Sacramento, € a vara, com que
Moy!és obrou tantos, e tad eftupendos prodi -
gios, figura ou da Cruz, aonde a primeira vez fe
abrio, e patenteou o Coragad de JESUS, ou da
Langa, que o patenteou, e abrio: Lancea latus
ejus aperwit. F, quem afliftia a todas eftas figu-
ras, ou a todos eftes myfterios? Afliftiao dous
Querubins tambem em tudo Irmads. Mas na6 he
efta a circunflancia mais particular para o noflo
intento. A circunftancia mais notavel he que def-
tes dous Querubins hum tinha corpo, € roftro
de homem, outro tinha corpo, e roftro de mu-
lher: Cherubim fexu fuiffe diffinétos, unum ma-
rem, alterum feminam, diz Alapide que dizem
Rabbi Salamad, e Arias Montano. Agora {im,
que parece, quiz Deos decifrar em figura tudo
o que eftamos prezenciando na realidade : re-
prezentando naquelles dous Querubins os dous
Efpiritos, que hoje fe empenhad a fazer grande
efte dia. Nem me diga6é que aquelles Querubins
ambos eftavad no altar ; e que aqui hum efta no
altar , outro no coro: porque he certo, e fem
duvida que ambos eftad no altar: hum eftd no
altar como Sacerdote ; outro eftd no altar co-
mo Viétima: hum eftd no altar para offerecer
o Sacrificio da Mifla ; outro efta no altar para
fazer {acrificio de {i: hum efta no altar para be-
ber o Calix: Calicem falutaris accipiam ; outro
para fazer a {ua Profiflag, fazendo-fe hoftia fua-
viflima



Do Coragai de TESUS. g

v.ilima por meyo dos votos, que logo hade offe-
recer diante defie tad grande, e numerofo Au-
ditorio: Yota mea Domino reddam coram omni
populo ejus.

Viftas afl'm as circunftancias da prezente fo-
lemnidade nas duas figuras do Teftamento Ve-
lho, que prometti moftrar; Entremos ji a defcu-
brir no Evangelho, e no thema o Aflumpto pa-
ra a mefma {clemnidade; na qual com Divina, e
efpecialiflima providencia fe vierad a enlagar
tantas obrigacoens, e encontrar, e accumular
tantos myfterios. He o objefto todo dos cultos,
e veneragoens defte dia o Coracad fantiflimo, e
amabiliflimo de JESUS, aquelle Ethna de in-
cendios , aquelle Vezuvio de chamas, aquelle
Iman {uaviilimo das vontades, a quem devemos
affectos, veneragoens, e obrigagoens infinitas. O
meu reparo he, porque {e hade ler na fefta do
Coragao de JESUS o Evangelho do Sacramento?
Naé f{eria mais proprio, e proporcionado o E.-
vangelho, em que 5. Joad conta, como hum {ol-
dado abrio o peito de Chrifto com huma langa:
Onus militum lancea latus ejus apernit; a qual
aflim como expoz aos homens o Coragad de JE-
SUS, aflim abriria fem mais expofigoens cami-
nho aosPrégadores para os difcurfos? Ora a mim
pareceme que tab proprio, e proporcionado he
hum Evangelho, como o outro. E porque? Por-
que o Sacramento he o Coragaé de JESUS, e o
Coragad de JESUS he o Sacramento. Efte hade
fer o Affumpto do Sermad. Vamos ao Thema,

Falla Chrifto do feu Corpo Sacramentado, e

diz que aflim como elle vive no Padre, e por
amor



8 Sermai
amor do Padre; aflim aquelle que o recebe, vi-
ve por amor delle: Ego vivo propter Patrem :
& qgui manducat me & 1pfe viver propter me.
Pergunto agora : em que lugar tem o Padre o
feu Filho Unigenito? Tem-no no lugar do Cora-
va0 ; porque o tem no peito: Vnigenitus Fi-
lins qui eff in finw Patris. K ahi he que lhe
communica a vida: Ef ego vivo propter Pa-
trem. Pois eifahi o que Chrifto faz no Sacramen-
to. Nad 16 da 20s homens com efpecialidade ©
feu coragad, diz Santo Anfelmo: Cor fuum ho-
mintbus dat; S de plenitudine ejus omnes accipi-
#nt 3 mas para communicar aos me{mos hemens
a vida da graca, poem-fe no feu peito em lagar
de coraca6, que. he a fonte da vida: Er gu:z
manducat me , & ipfe vivet propter me. Eitas
equivocagoens pois, ou eftas identidades entre o
Coragad de JKSUS, e o Sacramento, ferad ({em
nunca apartarmos os olhos das duas circanitan-
cias da Profiflad, e Mifla Nova, que concorrem
a fazer grande efta fefta, e efte dia) a materia
toda do Sermad. O qual para mayor clareza di-
vidiremos em duas partes. Na primeira veremos
o Sacramento expofto no Coragadé de JESUS.
Na fegunda veremos o Coracad de JESUS en-
cerrado no Sacramento. . em ambas tiraremos,
ou provaremos por Aflumpto, reduzido a menos
palavras, que em JESUS o Sacramento he Cec-
racad, € o Coracad he Sacramento. Como 0Co-
ra¢cad de JESUS, e o Sacramento ambos {aé fon-
tes juntamente da vida, e da graca, he precizo
hir bufcar aquellas fontes a graca, que falta ao
Prégador, por interceflad daquella Senhora, que
por



Do Coracas de FESUS. i7

por fer May de JEESUS, he May da graca.

AVE MARIA.

Ntre as outras experiencias,com que a Rai-
nha de Sabd pertendco fondar a profundi-
dade do juizo, e deftreza de Salamaé , dizem
que foy huma efta, que agora direy. Mandou fa-
zer dous ramalhetes, bum de flores naturaes, e
verdadeiras, outro de flores artificiofas, e con-
trafeitas, feitas porém com tal primor, que emu-
lando a arte {6 femelhan¢as com a natureza, nef-
ta obra quafi que chegou a confeguir a identida-
de. Feitos os douns ramalhetes , aprezentou-os a
Salamad, para ( elle difiefle, qual era o artificio-
{o, ¢ fingido, qual o verdadeiro, e natural. Kif-
aqui o Rey fufpenfo, e confulo, e a Rainha‘tri-
anfante, e vitoriofa: porque prezentes no tribu-
nal de Salamao aquelles dous epilogos da Prima-
vera, comecarad a requerer {ua juftica. De flor
a flor era a batalha, ou a demanda, efcrevende
ambas com caralteres de ambar no papel de fe-
da das fuas folhas as razoens, que allegavad. A
rhetorica das verdadeiras toda era natural, a
das contrafeitas artificio toda. Emfim fe em ou-
tras caufas podem tanto as flores da eloquencia,
quanto pederia nefta a eloquencia das flores?
Pode tanto, que ficou o entendimento de Sala-
mad perplexo, fem fe atrever a dar a fentenca,
Mas para na6 ficar vencido , uzou de huma def-
treza tad futil,como {ua. Mandou trazer a huma
fala do feu palacio algumas abelhas, para que o
natural inflinéto das que coftumad beber nas flo-
res 0 nectar do feu liquor, tirafle aquella equi-

vocagad, e diftinguifle aquella identidade. Aflim’

guccee



8 Sermai
fuccedeo. Voavad as abelhinhas de hum rama-
lhete a outro, fazendo curiofa anatomia de am-
bos, mas fem fe acabarem de rezolver. Ate que
finalmente valendo-fe de mayor induitria, derad
em picar as flores, fazendo dos ferroens lance-
tas: e como virad que as flores artificiofas nao
acudiad com fangue, murmurando brandamen-
te do feu engano, as deixavad, concorrendo to-
das a dar unanimes a fentenga pelas nacuraes ;
pois levemente feridas,acudia6 a {uftentalas,com
o preciofo liquor das {uas veas. E defta {érte al-
cangou Salamad por induftria alhea a differenga,
que nad pode conhecer com a argucia propria.
Ifto, que antignamente {e offereceo, e apre-
zentou ao juizo de Salamad, he o que hoje de-
termina offerecer, e aprezentar a efte tad nume-
rofo, e luzido auditorio huma Senhora taé dif-
creta fim, mas muyto mais ditofa, que aquella
Rainha; a qual defpozando-fe hoje com o ver-
dadeiro Salamad, comega logo fendo Juiza. Co-
mo o dia, por fer de S. Antonio, he de tlores,
offerece-lhe dous ramalhetes, os quais tirados do
peito de Chrifto, ambos eftad expoitos naquelle
throno para defpois fe tresladarem aos peitos da
mefma Efpofa:e diz que lhos offerece, para que
lhos diftinguas. E que ramalhetes {erao eftes?
Saé os que ja difle. O Coragad de JESUS, e o
Sacramento. Que 0 Sacramento {eja ramalhete,
difle-o Guislerio author antigo, e doutiflimo co-
mentador dos Cantares, applicando, e explican-
do defte myfterio o da Efpofa: Fafciculus myr-
rbhe ‘Dileitus meus mibi, inter nhera mea com-
morabitur, Chrifto , diz elle, na Encarnacad he
huma




Do Coragai de JTESUS. )
huma rora encarnzda, no Nafcimento he hum
jafmim %.,:ofo, na morte he hum lirio roxo, na
refurreycad he huma perpetua immortal. No
Sacramento porém he perpetua, e he litio, he
jafmim, e he roza; porque o Sacramento he hum

.compendio de todos eftes myfterios, ou hum ra-

malhete, aonde com os lagos do feu amer unio
todas eftas floves : Fafciculus myrrbae Dileéfus
meus mihi. Mas {e€ o Sacramento tem tantas fe-
melhangas, ou realidades de ramalhete, nad tem
menos o Coragad de JESUS: pois alli eftamos
vendo enlagados entre efpinhos os amores mais
perfeitos juntamente com os cravos, e rozas de
martyrios. Eya pois que remedio hade haver pa-
ra diftinguir eftes ramalhetes? Que remedio! O
mefmo de Salamad. Nadé vinhao aqui fora de
propofito as Abelhas, que forad viftas na boca
de Santa Rita, fendo ainda menina, como f{e el-
creve na fua Vida, vifto {fer efte o nome felicifii-
mo, e fauftiflimo da Profeflante. Pareceme po-
réem que ainda com toda efla diligencia hade fi-
car a differenca ighorada, e a vi¢toria indeciza.
Se nad, vejad o que fuccedeo no Calvario.
Efpirou Chrifto a impul{os do feu amor, e
do odio dos feus inimigos; e eftando ainda nos
bracos da Cruz, querendo padecer ate defpois
de morto, permittio que hum Soldado atrevido
lhe picafle, ou ferifle o peito com huma lanc¢a:
Onus militum lanced latus ejus aperuit. Abrio-
fe aquelle recondito, e diviniflimo Sacrario; e
qguando eu cuidava que, aberto o peito de Chri-
fto, havia de apparecer o Coragaé do mefmo
Chrifto, vejo que em lugar, e no lugar do Cora-
cac
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¢ad appareceo o Sacramento : De lateré Chriflz
exierunt Sacramenta. Entrou a langa no peito,
e fahira6 do mefmo peito os Sicramentos : os
demais na repreflentacad, mas o do Altar na rea-
lidade: porque fahio fangue, e agoa; que he o
mefmo, que no Calix uzual offerecem os Sacer-
dotes no Sacrificio incruento da Mifla. Pois que
metamorfofe he efta? Que hade fer? He que em
Chrifto o Coragad, e o Sacramento tudo he ha.
O Coragad ficou no peito como Sacramento: o
Sacramento fahio do peito como Coragad; por-
que {ahio como principio, e fonte da vida: Quz
manducat me, & 1pfe vivet propter me.

Ja temos o Sacramento expofto no Coracad
de JESUS. Vifto pois que lhe naé podemos def-
cubrir,e achar diftingao, e diverfidade, vejamos
( vifto fer o dia mais do Coragad, que do Sacra-
mento ) {f¢ podemos defcubrir, e e achar no Sa-
cramento em quanto Coragad, ventagens, e ex-
ceflos a0 Sacramento em quanto Sacramento. E
como nefte primeiro difcur{o prometti moftrar
0 Sacramento expofto no Coracaé da JESUS,
digo que a primeira ventagem, em que o Cora-
¢ao de JESUS vence o Sacramento, he em eftar
mais expofto, e patente 6 Sacramento no Cora-
¢ad de JESUS, que no mefmo Sacramento. Ve-
Jad como. Dezejofos os antigos de conhecerem
os affe¢tos do coracad humano , fe queixavaé
contra o feu Deos,a quem cegos adoravad, por-
que no coracad dos homens naé deixara aberta
huma porta: Cur bomini non dedifti cor fene-
Sfiratum 2 lfto porém que queriad os homens de
hum Deos fabulofo, executou em fi mefmo por

amor

cu———
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amor dos homens hum Deos verdadeiro. Offe-
receo-nos por cterno defcanfo o {eu Coragad
amabiliflimo; e para que entrajlemos feguros na-
quella deliciofa morada, quiz fer ferido no pei-
to, para que viflfemos tudo o que dentro fe oc-
cultava: Pater fecretum corporis per foramina
cordis, diz S. Bernardo. Mas ainda nad efta bem
expefta, e patente a fineza defta ferida.

A mayor fineza de Chrifto nadé confiitio {6
em querer fer ferido no lado,para nos abrir, e

.moftrar o feu Coracad: efteve em abrilo, e mof-

tralo por todos os lados. Foy revelagad, que o
tnefmo Chrifto fez a Santa Brizida. Iz Corde
(diz a Santa ) punfus erat tam amare, & mife-
vicorditer, quod pungens non deflitit, donec lan-
cea attigit coftam. Chrifto nad {6 foy ferido no
peito; foy trefpaflado : porque alanga abrindo o
peito, paffou o Coracad, e pailon is coftas. O
odio de Longino fez o tiro com a langa; mas o
amor de Chrifto guiou-a, e impellio-a mais, de
{orte que nad {6 abrifle o peito, mas tambem as
coftas ; para que a me{ma langa, como penna,
apagafle com 2 agoa nas coftas as noffas culpas,
que conférme o ditto de David ahi eftavac¢ ef-
critas; e com o {angue efcrevefle no peito as fi-
nezas, que alli {fe eftavaé obrando. E em que
efteve a mayor deftas finezas ao noffo ponto?
Efteve em moftrar o coragcad por ambas as par-
tes. Quem olhava para as coftas de Chrifto, via
o Coragaé pela porta por onde fahira o ferro:
quem olhava para o peito, via 0 mefmo Cora-
cab pela porta, por onde a lanca entrara. Abrio
2 lanca o Sacrario, e correo 0 amor as cortinas,
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12 Sermai
para que fe vifle, e apparecefle o Coracad de
JESUS por todos os lados. | ‘

Arazad defta differenca, ouexceflo, § oSacra-
mento expofto em quanto Coragad faz ao Sacra-
mento expofto em quanto Sacramento, pode fer:
porque o Sacramento do Altar,ainda que he Sa-
cramento de amor, Sacramentum amoris, com
tudo he juntamente Myfterio de fé: Myflerium
Jfidei: e como nas materias de fé {6 fe cre, o que
{e nad ve; por iffo o Sacramento naé fe manife-
fta, nem fe deixa ver por efte lado. A ferida do
peito, foy ferida plenamente de amor, Vulnas
amoris: e como no amor Divino,que nad he ce-
go, como o profano, a evidencia, com que fe
abre o Coragad, he a melhor prova, e teftemu-
nho dos affectos, por iffo Chrifto quiz que o feu
Coragad {e abrifle, e patenteafle por todos os la-
dos: Donec lancea attigit coftam.Valhame Deos!
Naé fey para onde me vire, nem {ey que diga.
E fe eu agora diffefle que eftas finezas, que o
Coragad de JESUS obrou por todas as almas, fe
vem exprefladas com huma muy notavel particu-
laridade nas duas que hoje concorrem a facrifi-
carfe nefte templo ao meimo Cora¢ad? Baftava
para ifto repetir {6 os feus nomes. Os da Irmaa
{a6 Rita Fauftina do Sacramento: Os do Irmad
{20 eftes: Pedro Joaquim da Coffz. Nao me cen-
furem , Senhores , que hoje ate os nomes, que
nad {ad f{antos, hajad de ficar fantificados, para
gloria nao6 {6 dos filhos,{enad tambem dos Pays,
O do Sacramento, que he o do peito, bem fe
efta vendo que he fantiflimo. O outro, cuja glo-
ria fe eftende a toda a familia, ja Chrifto o fan-
T tificou

r
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. tificou por boca de Santa Brizida: Donec lancea

attigit Coftam. .
Mas para que nad pareca que jundamos ma-=
teria de tanto pezo em equivocos, OU acazos,
oucamos o mefmo, que acabamos de dizer, n20
a outrem , fenad ao mef{mo Chrifto. Falla Chri-
fto nos Cantatres, como Efpofo, com huma al-
ma Santa Efpofa {ua; e diz-lhe aflim: Vulne-
rafti cor meum Soror mea Sponfa , vulnera-
Stz cor meum. Haveis de faber, Irm3a, Efpofa
minha, que me feriftes o coragad por duas par-
tes, ou por duas vezes com huma ferida repeti-
da, e multiplicada. A primeira queftad, que aqui
excitad os Expofitores, he como podia aquella
Efpofa fer juntamente Efpofa,e Irmda? Severa
Irmaa, como podia fer Efpofa: e fe podia fer, e
era Efpofa, como era, e podia fer Irmaa? Nag
tenho tempo para explicar a duvida do texto:
baftame ter a felicidade de applicalo. Aquella fe-
liciflima alma, que fe defpofa com Chrifto hoje
no dia do feu Coragad, fere o mefmo Coracad
por duas razoens, ou duas vezes. Fere-o huma
vez como Efpofa; e fére-o outra vez como Ir-
maa. O modo, com que o fere como Efpofa, e
Eipofa Religiofa; que iflo foa a palavra Soror;
na6 he neceflario que eu o diga. O modo, com
que o fere como Irmaa, para que nad cuide al-
guem que efta gloria, e efta fineza pertence {6 4
Irmda, ¢ nad tambem ao Irmaé, eu o digo. Mas
para que he ceceflario que eu o diga, {fe o mef-
mo Efpofo o diz bem claramente: Vulnerafi:
cor meum , Soror mea Sponfa 3 valneraft: cor

metum in #no oculorum tuorum. Reparem bem
S na

EIEES
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na forca, e energia deftas palavras. Nad diz: fe-
riftefme o Coragad, Irmia, e Efpofa minha, fe-
na6 Irmaa Efpofa minha. Mais, nao6 diz: feriitef-
me o Coragad com hum dos voflos olhos, {enad
em hum dos voffos olhos: donde fe fegue com
evidcncia que, ou os olthos da Efpofa eftavad no
Coracad de JESUS, ou o Coragad de JESUS
eftava nos olhos da E{pofa. Mas que querera di-
zer: feriftefme o Coragad em hum dos voflos
olhos? Em outro dia, e em outra occafiaé pode-
ria fer mais difficultofa, e violenta a applicacad,
e accommodagad deite texto ; mas nefte dia, e
nefta occafiaé6 he muy natural, e muy facil. Se-
nao vejad. Aquella ditofa alma, que entre cumu-
los de tantas felicidades fobe hoje a dignidade
de Efpofa, tem aqui prezentes dous Irmads, aos
quais pelo affe¢to, com que os eftima, coftuma
chamar, e com razad, os feus dous olthos. Hum
deftes guarda-fe para dizer a fua primeira Miffa
em hum dia muy {femelhante a efte, quando pro-
fefle a outra Irmaa; que por ter 2inda pouca ida-
de,bem fe pode dizer femimpropriedade qué he
a menina deftes olhos. Mas como o outro efco-
lheo efte dia do Coragad de JESUS, para {e lhe
offerecer af{i, e o feu primeiro {acrificio, por
iffo ajudou a {ua lamiaa a trefpaffar com duplica-
das, e repetidas feridas de amor o mefmo Cora-
ca0: Vaulneraft: Cor meum, Soror mea Sponfa ;
vulneraft: Cor meum in uno oculorum tuorum.
K para que fe veja que efta applicagad, e ac-
commodagaé nad he lizonja, demme attencad,
e vejad o modo, com que fe fez, ou faz efta fe-
rida. Ahinad houve, nem fey {e havera ji mais,

d COras
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. coragad igual, ou femelhante ao de S. Filippe
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Neri. Deos diffe de David,que era hum homem
conférme ao {eu coragad: Inven: ‘David, filium
Felfle y virum fecundum cor meum. Mas com li-
cenca de David, a mim pareceme que 0 coragad
de S. Filippe Neri ainda teve mais relevantes
{ingularidades, que o de David, e que nadé hou-
ve coragab mais parecido ao Coragad de JE-
SUS, que o coragad defte grande Patriarca. O
coragad de David abrazava-fe exceflivamente ,
he verdade : Concaluit cor meum : mas continha-
{e, e cabia dentro no peito de David: Concaluit
cor meum intra me. Nad aflim o coragad de S.
Filippe Neri: com afflombro, e pafmo de toda
Roma, e de todo 0 mundo, rompeo, como o
Coracad de JESUS, o peito, ou as coftas para fe
dilatar. Vejad, fe dizem bem com as palavras,
que Santa Brizida difle do Coragad de JESUS,as
que a Igreja diz do coracad de S. Filippe Neri:
VOt illius finum, confratis, atque elatis duabus
coftulis , mirabiliter ‘Dominus ampliaverit. F,
porque concederia Deos a S, Filippe Neri hii fa-
vor {obre tad efpecial,tad publico,e tad fenfivel?
Eu julgo g foy,porquequiz o Coragad de JESUS
pagar ao de S. Filippe Neri a efpecialidade com
que o foube defpicar, e defagravar, Ora vejag.

uem deu principio a efta fefta, e folemnida-
de do Coragao de JESUS, foy a Veneravel, e
Angelical donzella Margarida Maria Alcoque,
a quem Deos efcolheo por primeiro inftrumento
de tad grande obra, revelando-lhe o culto, que
queria, {fe defle ao feu Coragad, e moftrando-

lhe o mefmo Coragad na fdrma, em que alli o
ve-
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vemos, cercado de efpinhos, e langando chamas
de fogo.Quando pois lhe fez cfta revelacad, dif-
felhe que efta folemnidade fe havia de celebrar
no dia de hoje, ifto he, no dia immediato a Oy-
tava do Corpo de Deos, em {atisfagad dos agra-
vos, e defacatcs, com que efpecialmente os Sa-
cerdotes o tratavad no Sacramento do Altar..
Aflim o refere o Padre Claudio Columbiere da
Companhia de JESUS, que foy chamado no-
meadamente por Deos de Inglaterra a Franca
para reger o efpirito defta celeftial donzella, e
{er o primeiro director, e promotor defte {acra-
tiflimo culto. Pergunto agora.: quem com mais
primor que S. Filippe Neri foube defagravar, e
defpicar eftas faltas dos Sacerdotes, para cujo
defpique, e defagravo fe inftituio efte culto? Di-
gaG-no, ou nad o digad os {eus Filhos. Aquella
gravidade, e compofi¢ad, que em todas as fuas
accoens he verdadeiramente angelica, em che-
gando o tempo da Mifla, pafla, e fobe de ange-
lica 2 Divina. Pois eifahi porque JESUS fez o
coracad de S. Filippe Neri tad femelhante ao fen
com hum favor tad efpecial, tad publico, e taé
fenfivel. Feliz Sacerdote, o que para dizer a {ua
primeira Mifla, teve por inftruétores, directo-
res, € padrinhos os Filhos de S. Felippe Neri!
Feliz Sacerdote, o que, fe nad he, como feu Ir-
mao, Filho de S. Filippe Neri no efteito, o he, e
foy {fempre no afleéto. Como he, e fe chama Pe-
dro, fe nad for primeiro,e Summo Sacerdote na
dignidade, fera fem duvida primeiro, e {fummo
na perfeicao.
Duas vezes levou Chrifto efpecial, e particu-
larmente
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Iarmente comfigo a S.Pedro, dando-lhe por col-
lateraes a Santiago, e a S. Joad; huma ao Tha-
bor, outra ao Horto. No Horto moftrou-lhe a
oblagad do Calix, que lhe trouxe o Anjo: no
Thabor, veftido de veftimentas riquiflimas, fez
entre Moy{és, e Elias hum como enfayo, e re-
prezentagad de Mifla, com que celebrou, como
fe faz na Mifla, a memoria da fua Payxad: Reco-
bitur memovia Paffionis ejus. Loguebantur de
excefJu , quem completurus evar in ferufalem.
E porque traria Chrifto, para enfayar a Pedro, a
Moyfés, e a Elias mais que aos outros Patriar-
cas, e Profc¢tas? Porque a eftes tinha apparecido
antigamente com modo muyto {emelhante ao
com que eftd naquelle Sacramento, e naquelle
Coragad. A Moyies apparceceo-lhe em hita C,ar-
¢a entre chamas, e efpinhos: a Elias appareceo-
lhe junto a outra C,ar¢a nas efpecies, ou figura
de pad. Eftes forad naquella occafiad os Initru-
{tores de Pedro,e femelhantes a eftes {ad o5 que
nefta occafiaé inftrvirad , e dirigirad a outro Pe-
dro, imitador, e filho de S. Pedro. Comw razad
pois foy efcolhido , e predeitinado para tantas
obrigacoens, e defempenhos eite dia, em que o
Coracad de JESUS faz vezes de Sacramentc, e
o Sacramento faz vezes de Coracad de JESUS;
pois para eftas almas, que tad dignamente o re-
cebem, he, como o Coragad,fonte de vida: Quz
manducat me, 8 ipfe vivet propter me.

c SEGUN_
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SEGUNDA PARTE

Fmos vifto o Sacramento naé {6 equivoca-

do, ou identificado com o Coragad de JE-
SUS, mas aberto, e expofto no mefmo Co-
racad, como fonte do Sacramento, em que fe
contém a vida. Agora havemos de ver o Coragad
de JESUS encerrado no Sacramento, como fon-
te, e principio da vida, que {e contém, € encer-
ra no Sacramento: Qui manducat me,® 1pfe vi-
vet propter me. Aflim como o Author da natu-
reza cifrou o mundo todo no homem , aflim
compendiou o homem todo no coragad. Quem
quizer ver o mundo em cifra, othe para o ho-
mem, € quem quizer ver 0 homem em compen-
dio, olhe para o coracad. No homem verd o
mundo todo; porque todas as partes do mundo
{e compendiad no homem : no coragad vera o
homem todo; porque as faculdades todas do ho-
mem fe recopilab no coragdo. O entendimento;
porque o coragio entende : Dedit vobis Domz-
nus cor intelligens: a vontade 3 porque o cora-
¢a0 ama: Cor meum diligit: os olhos; porque o
coragio vé : 87 afpexi in corde meo: 0s ouvidos;
porque o coragio ouve: Suftipiat verba mea cor
tuum: a lingua; porque o coragio falla: 7262 di-
x1t cor meum. De {érte que as fungoens, ou ac-
¢oens vitais, que fe achdo difperfas, e divididas
por todas as potencias humanas, todas fe achio
unidas como em fonte de vida no coragdo. Por
iffo o lugar do coracdo he 0 meyo, ou centro do
corpo todo, nio {6 porque como he fonte dos
h affe-
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affetos, nad hade inclinar a extremos, mas prin-
cipalmente por fer o feu officio communicar ef-
piritos de vida a todo o corpo, que fem coragad
logo he cadaver. Fecha-o a natureza, ou para
melhor dizer, facramenta-o no peito, ou para
lhe conciliar veneragad com o retiro, cu para
lhe dar feguran¢a com o refguardo. Ifto he o
coracad humano a refpeito do homemj e ifto he
aquelle Santiflimo Sacramento a refpeito do co-
racad humano. O coragaé he fonte de vida para
o homem : o Sacramento he fonte de vida parao
coracad: Qui manducat me , & ipfe vivet prop-
ter me.

Mas nad piara aqui a femelhanga. Quando
Deos deu vida ao primeiro cora¢adé humano,
que foy o de Adam,diz o texto original Hebreo:
Infufflavit in nares ejus [pirituin wvitarum: que
Deos infundio a Adam hum efpirito de vidas.
Pois Adam tinha muytas vidas? Sim, dizem os
Expofitores, e tambem os Filofofos: tinha huma
vida vegetativa para crefcer; rtinha outra vida
{enfitiva para fentir; e tinha ountra vida racional
para entender. Tudo ifto communica aquelle
Sacramento Augufto a quem o recebe: £z guz
manducat me 5 & ipfe vivet propter me. Veja-
mos i{to em huma pintura muy natural, e muy
propria. Ao Sol, a quem Anacreonte chamou
Coracaé do Ceo, pintou hum antigo a intento
muy diverfo defta maneira. Defpedia do bri-
lhante diademma das luzes tres rayos de mayor
grandeza que os outros; os quais dirigindo fua
luminofa aétividade para tres objectos ditterentes
vroduziad tres differentes effeitos. Dava o pri-
C 1 meire
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meiro rayo em hum globo de neve, e o diflol-
via: langava-fe o fegundo rayo em hum penedo,
e o abalava: defpedia-fe o terceiro rayo para o
cadaver de hum defunto, e lhe reftituia a vida.
No globo de neve triunfava o Sol, como prin-
cipio do calor; no penedo, como principio do
movimento ; e no cadaver, como principio da
vida. Admiravel retrato dos triunfos do Sol Eu-
chariftico no dia do Coragad de JESUS! O Sol
he esferico+; e naquella pintura via-fe triangu-
lar. E. Chrifto, que fendo no Sacramento Sol:
Chriftus in Euchariftia Se/, {e moftra a nofios
olhos em figura esferica, no dia, em que fe fef-
teja o feu Coragad, apparece, como alli o ve-
mos, em figura triangular. Tres generos pois de
coragoens fentem a eflicacia de {uas vittoriofas
influencias , coragoens congelados ,-coragoens
empedernidos, e coragoens mortos. Nos coraco-
ens congelados accende efte Divino Sol as cha-
mas do amor; nos coracoens empedernidos ren-
de as durezas da obftinacad, e nos coracoens
mortos anima o infenfivel dos efpiritos. Aos pri-
meiros communica calor, 20s fegundos movi-
mento , a0s terceiros almaj e a todos vida: Qu;
manducat me , © ipfe vivet propter me.

Fita doutrina, que nad tem, nem pode ter
duvida, por fer de Chrifto, pode ter, e tem hu-
ma inftancia nefte dia: e he que efta vida nad
a communica no Sacramento 0 Coracad de Chri-
fto com efpecialidade, fenadé todo o Corpo de
Chritto, como diz o Thema: Qu: manducat me,
S ipfe vivet propter me:logo parece, que nem
O thema, nem a pintura tem elpecialidade pa{rta

cite
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efte dia. Aflim parece; mas nao he aflim. Chri-
fto no Sacramento he fonte de vida para quem o
recebe 3 ifto diz o thema. Mas a fonte de vida
no Sacramento nad he tanto o Corpo de Chrifto,
quanto {6 o {eu Coragao. I quem diz ifto? Di-
lo 0 mefmo Chritto. Falla Chrifto no capitu-
lo quinto dos Cantares com huma fua Efpofa,
convidando-a paraas deliciasdaquelle Sacramen-
to: Veni in hortum meum 5 Soror mea Sponfa;
comedi favum cum melle meos; bibi vinum meum
cum lacte meo: e para fazer mais plaufive] efte
convite, ou eftas bodas, convida juntamente a
todos os feus amigos : Comedite amici, S bibi-
te, 88 inebriamini chariffimi. Nota aqui S. Ber-
nardo, e com razad , que nefte lugar convida
Chrifto com efpecialidade os Sacerdotes, por-
que nefte Sacramento nem todos os que tem li-
cenca para comer, € Commungar a Hoftia, tem
tambem authoridade para beber o Calix : efta
authoridade tem-a {6 os Sacerdotes , a quem
Chrifto nefte lugar chama muyto amados: B4;-
te, 8 inebriamin: chariffim:. Porque para os
Sacerdotes tomarem , € beberem o Calix, nad
bafta que fejad de qualquer forte amigos, como
aquelles, a quem o Senhor convida {6 a comer:
Comedite amici : He neceflario que tenhad hu-
ma amizade muy intima, muy familiar, e muy
affe@uola : Bibite , © ineoriamini charifim;,
Se aflim for, fendo todos os Sacerdotes muyto
amados no fuperlativo, em que grao o ferad os
Sacerdotes , que nad {0 forem amigos do Efpo-
fo, fenaé tambem Irmabs da Efpofa,

Mas nad paremos agora niito: ougamos a ra-
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7a6, ou motivo,que o Efpofo affina logo nas pa-
lavras immediatas, para convidar a tantos,e com
tanta liberalidade para hum banquete rad efplen-
dido : Comedite amici, © hibite , & inebriamine
chariffimi. Ego dormio, & cor meum wigilar,
Banqueteayvos, amigos meus, e de minha queri-
da, e amada Efpofa. K para que nad duvideis, ou
ine perganteis, como poflo eu banquetearme
com vofco , eftando nefte Sacramento, como
quem dorme , com reprezentagoens de morto,
tendo fim os {entidos , mas na6 podendo ter uzo
delles 5 haveis de faber , que ainda que eu aqui
eftou como dormido com reprezentagoens de
morto, fempre entre eftes accidentes o meu Co-
raca0d eftd vigiando com realidades de vivo :
Ego dormio, & cor meum wvigilat. Efta he a oc-
cupa¢ad , e a fineza do Coracad de JESUS no
Sacramento. Mas ainda naé eftd bem ponderada,
nem {ubida de ponto efta fineza. O Coragad de
Chrifto féra do Sacramento, para dar vida ao
me{mo Chrifto he hum 6. O Cora¢aé de Chri-
{to no Sacramento, para dar vida aflim a Chri-
{to,como ans que o recebem, fez-fe de hum cer-
to modo, immenfo , innumeravel, e infinito.
Agora acabarey eu de me explicar; porq agora
acabo de entender a for¢a, e energia da parida-
de, ou femelhanga de Chrifto no noffo Kvange-
lho, e no noflo thema : Ego vivo propter Pa-
trem: & qui manducat me, © ipfe vivet prop=-
ter me. Quem me commungar, diz Chrifto, ha-
de receber de mim a vida, como eu a recebo de
meu Eterno Padre. K como recebe o Filho a vi-
da do Padre : Como? Defte modo. Efta no feu
peL-
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peito, que he o lugar do Coragad: Dnigenitus
Filius qui eft in finu Parris. E como efte peito
he immenio, naé ha ponto, nem indivizivel em
toda a immen{idade, em que o Padre nad efteja
communicando vida ao Filho, como ao feu co-
ragad: Kt ego vivo propter Patrem. lto pois,
que fuccede na interminavel esféra, da immenfi-
dade, fuccede na breve , mas immen{a esféra
daquella Hoftia. Em toda, e em qualquer indivi-
zivel parte della efta o Coragad de JESUS repli-
cado no feu peito,communicando-lhe naé huma
{6 , mas muytas vidas , para que paflando para o
peito dos que o recebem, lhas communique, co-
mo coracad, ou fonte de vida ¢ Quz manducat
me, & ipfe vivet propter me.

Muyto mais havia que dizer: mas os Préga.
dores, que vem de fora, e faé defconhecidos,
para ficarem bem aceitos, he precizo, que a0
menos procurem nad defagradar por extenfos.
Quanto mais, que eu eftou vendo,e conhecen-
do muyto bem, que a mayor, e melhor parte do
meu auditorio efta mal comigo.E o peor he que
tem razad. K qual fera a razad difto? He, porque
pertencendo efta folemnidade por todos os la-
dos, porque fe pode confiderar,a Lisboa; fen-
do hoje dia de Santo Antonio, que foy a gloria,
e defvanecimento immortal dos filhos de Lis-
boa,en no meu Sermad me nad lembrey que era
hoje o feu dia. Os dias aflim como nem todos
{ao dias fantos, aflim nem todos fad dias predef-
tinados. Efte dia porém predeftinou-o fem duvi-
da Deos com efpecialiflima providencia; porque
o eicolheo para que nelle fe ajuntaflem, e ajuf-

' taflem
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taffem tantas glorias, e tantas circunftancias. E
como as mais ja ficad juftas, refta moftrar brevif-
{fimamente como a circunftancia de fer hoje dia
de S. Antonio para tudo vem nad {6 convenien-
te, mas neceflaria, para o Coragad de j‘ESUS,
para 0 Sacramento, para a nova Profeilante, e
para o novo Sacerdote. Vad vendo, fe tenho ra-
za0: e ougad o que fuccedeo em dous Sermoens
a Santo Antonio.

Eftava em huma occafiad Santo Antonio pre-
gando em Roma diante da Santidade Gregorio
IX¢ Paftor Supremo da Igreja por aquelle tempo.
Ouvia o Oraculo da Igreja a Antonio como Ora-
culo da fabedoria. Via que as nagoens todas do
mundo, que tinhaé concorrido aquella Santa
Cidide por occafiad do jubileo, ouvindo pre-
gar a Antonio em todas as lingoas, ¢ em todas
as diftancias, eftavaé prezas com as correntes de
ouro, que {ahiad da boca iaquelle Hercules mais
divino. Aflombrado pois, e extatico na confide-
ragad do que via, e ouvia, voltando-fe para os
Princepes da lgreja, que lhe aflittiaé ao felio,
pronunciou com voz de Oraculo, que aquelle,
que alli eftava fallando, era a Arca do Tefta-
mento: Tantamque [ui admirationem commovit
(diz a fua Lenda canonizada pela Igreja) us eam
Summus Pontifex aliquando concionantem au-
diens Arcam Teflamenti appellarit. Arca do
Teftamento! Singular elogio, que nab fey, fe te-
nha dado o outro Santo! Arca do Teftamento!
Sublime , grande, {ingular, torno a dizer, mas
recondito louvor! Arca do Teftamento! Mais
myfterios me parece, que tem o elogio do que a

Arca,

N
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Arca, Se Santo Antonio efta pregar.do,e difpen-
dendo as luzes, com que igualmente allumia, e
aflombra, chamelhe o Pontifice Farol do Evan-
gelho, Trombeta do Efpirito Santo, delhe ou-
tros louvores, e elogios. Mas Arca do Teftamen-
to! Ora vejamos o que fuccedeo em outro Ser-
mad a Santo Antonio; e talvez que defcubra-
mos no elogio a nofio intento algum myf{lerio.
Pregava Santo Antonio em outra occafiad nas
exequias de hum rico avarento, e para provar
vifivelmente a verdade do dito de Chrifto: Vés
efl thefaurus tuns, ibi eft & cor tuum, diffe a al-
guns dos feus ouvintes, que foflem a arca, ou
cofre, em que aquelle avarento tinha deixado o
feu dinheiro, e que dentro na mefma arca acha-
riad realmente o feu coragad.Forao, e achiraé-o
como o Santo o diffe, com admirac¢ad de tedos,
Se pois a mente do Pontifice foy dizer que Santo
Antonio, era Arca,porque Deos nelle tinha de-
pofitado os feus thefouros , confeguintemente
declarou que em Santo Antonio tinha depozita-
do o feuCoraca0. Fifaqui, porque JESUS defcia
do Ceo a bulcar tantas vezes a Santo Anticnio.
A Arca doTeftamento tinha dentro de fi o Man-
na, que David, e Salamad ambos dizem que era
doce. E eu na6 fey que dogura achava o Menino
JESUS em Santo Antonio,que fe na6é podia apar-
tar delle.

He couza notavel que achando Chrifto quem
the fuavizafle, ou fizefle doces todas as outras
feridas : Dulce lignam , dulces clavos , {6 146
achou quem lhe fizefle doce a ferida do Cora-
¢a0 : Mucrone diro lancez. Bem fey eu o modo

" T D | com
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com que Santo Antonio podia fazer ifto. Mas
nad fey fe o diga; porque naé fey e eftou em
Eftremoz, fe em Lisboa: ou porque vejo a Eftre-
moz cO glorias, e delvanecimentos de Corte, ou
porque vejo tad grande parte da Corte trasla-
dada a Eftremoz. Ainda aflim, pique-fe quem fe
picar, eu digo-o. Chrifto chamou a Santo Anto-
nio {al; mas nad lhe chamou fal do mar, fenao
da terra: Vos eftis fal terre. Sal da terra? e por-
que, ou de que terra? De que terra he Santo
Antonio? He deLisboa? Pois eu diflera que era
Sal do Brazil. Vejad a razas, em que me fundo.
Santo Antonio foy fanto, e foy fabio: em quans
to fanto foy nectar ; porque foy o deftilado das
virtudes: em quanto fabio foy affucar ; porque
foy o deftilado dos engenhos. O certo he que no
Ceo na6 ha Santo nem mais doce, nem mais en-
gracado: e que Chrifto fe fez tantas vezes meni-
no para bufcar a Antonio; porque nadé fey que
dogura, e que graga lhe achava. Sendo pois San-
to Antonio por boca do Pontifice Arca do Tef-
tamento, vejad {e podia communicar a Vara, ou
a lanca a dogura do Manni, fazendo doce a feri-
da do Coragad, aflim como o forad as outras:
Dalce lignum, dulces clavos.

Efta vifta a providencia, com que efta fefta,
por fer do Coragad de JESUS, e do Sacramento
{e enlacou com o dia de Santo Antonio. As ou-
tras duas circunftancias, que fazem grande efta
fefta, e efte dia,ainda eftad complicadas com la-
¢o mais maravilhofo com o dia, e fefta de Santo
Antonio. Se na6 vejad. A Arca do Teftamento,
somo dilfemos ao principio do Sermaé, acompa«

nhavad-a,
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nhavag-a,e cubriad-a dous Querubins, hum com
corpo, e roftro de homem, outro com corpo, e
roftro de mulher. Mas adverte Tertuliano,ecom
razad, que mais defendia, e guardava a Arca os
Querubins, do que os Querubins guardavas, e
defendiad a Arca: Tegebant ..., @ qua potius
protegebantur. Felices, e ditofos Querubins os
que no Sanéta SaniForum defla celeftial Jerufa«
lem tiveraé a dita, e felicidade de fazerem os
feus primeiros {acrificios em tal lugar, e em tal
dia. Dia, em que fe celebrad as glorias da Arca
do Teftamento, que vemos naquelle Altar; a
quem acompanhad com as azas docemente enla-
¢adas, nad para guardarem, e defenderem a Ar-
ca, mas para que a Arca os guarde, e defenda a
elles: 4 qud potins protegebantur.

Ifto quanto ao que a Arcatinha, e continha
dentro em fi, que {e quizermos por os olhos nas
flores, que fe viad féra da Arca, ainda efta cir-
cunftancia vem nafcendo com mais naturalidade
nefte dia. O nome de Antonio ja todos {abem
gue quer dizer Flor. Mas Santo Antonio nao foy
Flor, foy Ramalhete ; porque nad foy huma {6,
mas muytas flores. Nafcee em Lisboa flor Gi-
gante; criou-fe na fua Sé Roza encarnada; en-
clauftrou-fe em Santa Cruz Aflucena candida;
meteo-fe em S. Franciico como Chaga; paflou
a Africa emulo dos Martyrios; e defpois de ale-
orar com a {ua prezenca as Lizes, ou Lirios de
I%ranga, foy finalmente defmayar, e morrer em
Padua Jafmim de Italia. Nem defpois de morto
deixa de fer Flor, no Ceo Perpetua, na terra

Maravilha. Que ramalhete pois fe podia excogi-
- 1i tar
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tar mais proprio para a Profeflante, e para 3 gy
tra Flor, que neft= Convento, ou nefte jardim {a
vay criando para Deos? O nome de Rita algypg
o deduzem, e equivocad com o de Roza, efpec;.
almente defpois que Chrifto deu a Santy Rjta
hum efpinho da fua Coroa. Eu porém reparo
que Chrifto dando 2 {ua Efpofa 0 nome de oy-
tras flores, nad lhe chamou Rofa, fenad planta,
ou p¢ de Rofa: Quaft plantatio rofe. E porque
feria ifto? Porque nas rozas tem muytagraga, e ga-
lantaria offerecer-fe no mefmo pé duas rozas, hu-
ma mayor, outra mais pequena, ainda entre o
verde das efperangas. Numa palavra, he hum f{a-
crificio muy grato, e aceito a Deos, naé fe lhe
ofterecer {6 huma Rita, {enad huma Rita junta
Irmia Mmente com huma Rozalia.
datro-  Sephores, eu bem fey que me tenho dilatado
muyto, e que era ji tempO de acabar. Mas fera
poflivel que venha eu pregar a efte gravi{limo,
e excellentiflimo Convento {fem fazer ao menog
huma leve commemoragad das {uas glorias ? Se
os Serafins de Ifaias erad como 0s Querubins de
Salamad, nad fey eu que fe polad decifrar me-
thor as prerogativas, e excellencias dos Anjos
daquelle Coro, que nas excellencias, e preroga-
tivas deftes Serafins. Se nad digad-me. Serafins
com roftro de mulher : Alterum feminam: Sera-
fins com veéos: Velabant faciem: Serafins com
coro: Clamabant alter ad alterum: q Serafins (a5
eftes? A Eminenti{lima, e Excellenti{flima Reli-
giad de Malta tem por Patriarca, e Patrono a S.
Joas Baptiftas; a quem Chrifto A boca chea cha-
mou Anjo: Ecce ego mitto Angelum meum. Eite
| Anjc
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Anjo pois, que {em duvida he Serafm da mais
alta, e fuprema Jerarquia, Non furrexit maior,
aflim como em vida foy Proféta, e mais que Pro-
fota, aflim defpois de morto he Patriarca, e mais
que Patriarca:pois dando aos Filhos as efpadas,e
as langas para as bataihas, dellas mefmas forma as
cruzes,que den para efmalte as Filhas, que con-
ferva nefte nobiliflimo Convento, que nao pode
ter quem fe atreva a difputarlhe compatencias,
por fer em tudo unico, e fingular. Tendo pois o
grande Baptiita dado o cuidado dos mais Efpiri-
tos, que vivem nefta celeftial Jerufalem, ao Se-
rafm de Afliz, e 2 Religiao, ou Ordem Serafica,
por iffo efcolheo efle dia para entregar a0 cuy-
dado, e difvelo de Santo Antonio aquelle efpirito,
ou aquella alma, que hoje no feu dia fe defpoia
com Deos: entregando-lhe os dcus Querubins,
que hoje fe vem nefte Templo, nad para que
guardem, e defendad aquella Arca do Teftamen-
to, mas para que a Arcaos guarde, e defenda a
elles: A qud potius protegebantur. K fe S, Joad
Baptifta teve tanto cuidado na Profiflad, € en-
trada de Santa Rita,que nad a querendo receber
no Convento de Santa Maria Magdalena de Caf-
fia, o Santo Precurfor 2 foy bufcar vifivelmente
a fua caza, e a meteo, € introduzio as portas fe-
chadas no mefmo Convento, cOmo {e 1€ na fua
vida: que muyto, tenha tanto cuidado,e difvelo
na Profifad de outra Rita, que fobre fer ta5 ef-
pecialmente devota {ua, tem a felicidade, e ex-
cellencia, a graca , e gloria de fer {fua filba tad
amada, e tad querida’
E{) finalmente acabado 0 Sermad. Mas para

que
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que os noflos coragoens nao fiquem frins nn mef-
mo tempo, em que o Coracad de JESUS ‘e eita
abrazando em fogo por noflo amor,como allj ve-
mos; confideremos que naquelle Santiffimo Sa-
cramento nos da JESUSrealmente o feu Coracag,
como ja difle Santo Anfelmo: Cor firum Lomini-
bus dat: o qual debaixo daquelles accidentes de
neve {e eftd, nad {6 na reprezentagah, mas verda-
deiramente abrazando. Se amor pois com amor
{e paga, ja que JESUS nos da taé liberalmente
o feu Coracad, demos-lhe nos tambem os noflos.
Vejamos que as penas interiores daquelle Cora-
¢a0 a0 as que hoje propriamente {e celebraé. E
como a mayor parte deftas penas procedeo das
noflas culpas, efpecialmente dos aggravos, ¢ nas
Igrejas, e nos altares fazemos aquelle Diviniffi-
mo Sacramento, nad lhas acrefcentemos com os
noflos dezacatos, Antes cooperemos com o fim,
para que f{e inftituio efta fefta, convertendo as
penas em glorias, os defacatos em attengoens, e
as 1gnorancias em obfequijos,

E vos, Almas ditofas, g hoje vos oftereceis a
PDecos em holocaufto, lembrevos todos os dias de
vofla vida efte dia, para renovares os fervores, e
propofitos, com ( hoje entregais a Deos os vof-
fos coracoens. Viva fempre em voffo peito a cha-
ma, que daquelle diviniflimo, e amantiflimo Co-
ragad efld {ahindo. E jA que ambos hoje appare-
ceis com coroas,enlagay nas voiffas coroas aquel-
les efpinhos, que cercad o mefmo Coragad; que
{6 quem {e coroa de efpinhos nefta vida, merece
11 outra as coroas, e as grinaldas de Rozas.

. Vinalmente vos 0 Amantiflimo JESUS, q_gc-
- ) g{a Y0 I
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rido, e amado efpofo de noffas almas, real ban-
.quente nos defpoforios mais fagrados, por mais
‘que vos queirais disfarcar nefle Sacramento, {4
ahi nad podeis negar fer e{pofo das almas juflas.
pois a todas dais confianga para dizerem que vog
vad receber noSacramento,e iflo iz facie Eccje.
fie : com o que ficad tanto a mefma couza com-
vofco,como os mais amantes efpofos: Erunt 4y,
in carne und. In me manet, & ego in illo. Hoje
fe querem defpozar, e receber com vofco duag
almas, a quem vos nefle Sacramento haveis de
dar em prenda do voilo amor o annel, ou memo-
ria das vofias maravilhas: Memoriam fecit mira-
bilium fworum.Huma quervos receber a vos; oy-
tra quer que vOs a recebais, e vos defpozeis com
ella. Lembraivos que quando inftituiftes a fefta
do voflo Coragad , moitraftes dquella celeftia]
donzella,a quem efcolheftes para inftrumento de
tad grande obra, tres coragoens, o voflo fervip-
do de uniad a outros dous.Ifto he o que hoje vos
offerego, e vos pego. Offerecovos dous coragaes,
€ pegovos que os unais para {empre com o voflo.
Mas nad peco {6 para eftes. A todos nds vos
fupplico, Senhor, que nos deis hum coragaé ju-
fto, e re¢to, o qual em tudo fe conférme com o
voflo. Hum coragad, que vos ame inceflante-
mente nefta vida para que vivendo {fempre unido
comvoico por graga, merega hir amarvos, e go-
2arvos eternamente na gloria,

i e wt m A Ga® Wi eSO

{ ..-.: - - K ) - L ' andl. ol d ~:

| B 4 3 '4. .« W, = ./)

!-’_.,_'.’t:’&..i{;' APV NP

} Nk

i : W

: o2

» <

Py . ory &
¢ ANE ST 4

! i‘} 3"\8*- LS 4 . @

! ‘ L5

s 4t &

' e g

R e

LR
.. P
,'m
I ™
\5
11

v

1]

8 Yt TV o WY



sl § B ‘3" e . _" - ﬁ - . 1
v, i .1 < _ﬂ:‘? = : .
g i ) l & . 3 » hd m
- x A \--("._. ) T - N,
Tm, oy e w - ?f J-!ga\ -,
4'_%& '\’ Ay “‘ :..“-'v v‘e\\ . 1
7 B . - V- s
-~ G . r .
? ~7 JH* 3’ 4"-..
: -~ oy o -
& Nl pitem
| ¥ & 4 - Ja -
,y CHETERES PN j
1 - -
8-l T - BT
BRI | - ‘ . ‘.
,vl}q - 7 .- . P
: ] S .
) "=- S } 4‘;.‘. ‘

by

“ .uﬂr;&-w
*f‘ )9 lﬂ:"-‘ﬂ e ¥

D

“\\BQ‘“"}.’,;":‘ r‘.’:.‘-—oal"&
L{ “-r 3 \ . . !

U)r“l Syt ' RS >

L R T

AWy <o Mo

i‘a qw frl ,.[_'

[

-

,,'z

w
3

‘,::_;’T@tla*

N !x
Hc?/-\u *i'e'“

£1

- ' e To-

”»
R PR S0 NN

i

‘,

-i,
2

LI -qu yos 19"'“". - Coteen
nn 'Ah !'f:‘j;-. ip % Nﬂ‘:‘l‘}'n e Dol - .d"“ )
,"*".qm; SOV 3 K TR R AT STA TR B AL WP
-X.\L o 1.‘5&.\ 1Y ,‘;Lb\\\'s‘; Y ORNTILE T, af*‘»;{:ﬁ
’6! 5 .Lﬁgfﬁlfl‘ S DUty 3 G D LA
"(I' SO ".‘f foriol ,;.1,,'..". L O T B
HLx ‘. c r vl SN, B ;“"‘V"' Fmoeo d ey
wm-m a0y e T3 e el g
YT X e .nf}hf‘ #‘!u;fﬁﬁhuwv"!h n.uth o th
T, 'zbwu’l alt o, e 'w)ﬂ"u I A B T
. awm,I%u“-}rl Cfif, ok T e
ﬂm.&,g’m, T ,u, - .A '1“"V:J1’L A NVIS E 4 RV R i,
‘-T‘(J)I Q F‘QD bpe 7“?*' diri 9 ') t'fui ﬂ‘-fﬂ,?*i‘ .
p )'f rTalt 'J{,Lff ' . .7—”5 LD ' g e ‘E»ag‘
. : T - : e TR R
.?']I ‘m#ﬂ 'j; ‘!_f_' ! i'-ﬁw-- ; A _1‘ i [ '~]'-i\ -
C[Dm :"7;":,()‘) el LT T HTS L AP
_ ’S‘Im “Jn shte A s a0 s 1 0T LGhoe
© obiop et )ohmvv“"w)‘f‘-w Livctnf stAge 3
‘aon . ey o i el noe ...n-..\.

.; \ ' ‘tr ““j .(' “"y.

{.‘@* A

' Lo,
A, ‘“ : .
A 4= ceess =@ .—ufs I‘" ‘ : . .
l&'t L‘_‘ AN f\‘-ﬂ- 7o) - —— - . .. l
" 4l | 'E \4"- ' l‘ - . $- -




